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500400 1.1kg
500410 41 cm 1.2kg 185 kg

500411 11 cm 1.6 kg

500420 42 cm 25*21 cm 2.7 kg
66 cm 100 kg

500421 3.1kg

500430 5.4 k
52/64.5 cm 60 cm g 150 kg

500431 6x2.5 cm 59kg
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FR EN DE ES
Signification des symboles Explanation of symbols Zeichenerklarung Explicacion de los simbolos
1 Dispositif Medical Medical Device Medizinprodukt Dispositivo médico
2 Lire le mode d'emploi avant Read the instruction manual before Vor Gebrauch Lea el manual de instrucciones
I'utilisation. use Gebrauchsanweisung lesen! antes de utilizarlo
3 Respecterslz(s;ljrr}tsguctlons de Observe the safety instructions! Sicherheitshinweise beachten! [Siga las instrucciones de seguridad
4 Conformité CE CE conformity CE-Konformitat Conformidad con la normativa CE
PT PL HU TR
Dispositivo médico Objasnienia symboli Szimbolumok jelentése Sembollerin agiklamalari
1 Antes de ““"ﬁg;\gf* por favor, o Wyréb medyczny Orvosi eszkéz Tibbi cihaz
. . . Przed uzyciem zapoznaj sie z Hasznalat elétt olvassa el a Kullanmadan énce kullanma
2 Siga as instrucdes de seguranga . . . e X
instrukcjag obstugi hasznalati Utmutatot kilavuzunu okuyunuz
3 Certificado CE Stosuj sie do ,mStrUKCJ' Tartsa be a biztonsagi utasitasokat!| Guvenlik uyarilarini dikkate aliniz
bezpieczenstwa.
4 Significado dos simbolos Deklaracja CE CE megfelel6ség CE uygunlugu
IT NL Si HR GR
Significato dei simboli Verklaring van de symbolen Pomen simbolov Objasnjenje simbola laTpIkr) ZuoKeur)
1 Dispositivo Medico Medisch hulpmiddel Medicinski pripomocek Medicinski uredaj AIUBGGTF',T'Q oﬁnylsg eV
a1 TN XPARon
9 Prima dell'uso leggere le |Voor gebruik de handleiding| Pred uporabo preberite Progitati korisnicke upute Tnpeite TIg 0dnyieg
relative istruzioni! lezen. navodila prije uporabe aoc@aAgiag!
Osservare le istruzioni per Veiligheidsinstructies Upostevajte varnostna Pazljivo pogledajte .
3 . ) - CE Zuppuopowon
la sicurezza respecteren navodila! sigurnosne upute
4 CE conformita CE conformiteit CE Certifikat CE-Deklaracija Emegnynon ZupBoAwv
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Ref. 500410 et 500411 [A

1-Relever la lunette et le couvercle des WC.
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D E Bitte lesen Sie aufmerksam die Bedienungsanleitung vor Benutzung.

Sie die in einer sicheren Stelle. Wenn dieses Produkt von anderen Leute
benutzt werden soll, sollen sie sich vdllig uber diese Sicherheitsanweisungen
informieren

1. Sicherheitshinweise

" Sichern Sie sich, dass Sie diese Anweisungen befolgen und behalten

Lassen Sie sich von lhrem Fachhandler oder Krankenpersonal, in die
Benutzung und Pflege einweisen.

UbermaRiges Neigen des Oberkdrpers zur Seite, nach vorne oder hinten
ist zu vermeiden. Kippgefahr!

Nicht auf dem Deckel setzen, stehen oder knien.

Nicht draufRen lagern und nicht in die Sonne lassen (Vorsicht: nicht im Auto
lassen bei hohen Temperaturen!!).

Nicht draussen benutzen sondern nur auf standard Toiletten.

AlleTeilen regelmaRig Uberprifen (Schale, Clips, Schraube, Rohre, Griffe..).
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob alle Verschraubungen fest angezogen sind.
Nicht benutzen fiir andere Zwecke als eine Toilettensitzerhéhung.
Respektieren Sie das Maximalgewicht.

Es durfen keine Veranderungen auf dem Produkt vorgenommen werden.
Verwenden Sie nur Originalersatzteile und lassen Sie die Reparatur durch
Fachpersonal realisiert.

Wenn Sie das Produkt installiert haben, versichern Sie sich, dass dieses
stabil ist.
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